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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 41
от 18 февруари 2011 година
ЗА изменение и допълнение на Наредбата за безопасната експлоатация и техническия надзор на асансьори, приета с Постановление № 75 на Министерския съвет от 2003 г. (обн., ДВ, бр. 33 от 2003 г.; изм. и доп., 
бр. 15 и 96 от 2005 г., бр. 40 и 70 от 2006 г., бр. 64 от 2008 г. и бр. 32 от 2009 г.)
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:

§ 1. Член 2 се изменя така:

„Чл. 2. Наредбата се прилага за асансьори по смисъла на § 1, т. 1 от Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства, приета с Постановление № 242 на Министерския съвет от 2001 г. (обн., ДВ, бр. 94 от 2001 г.; изм. и доп., бр. 87 и 115 от 2002 г., бр. 100 от 2003 г., бр. 24 и 40 от 2006 г., бр. 37 от 2007 г. и бр. 61 от 2008 г.), със скорост, по-голяма от 0,15 m/s.”
§ 2. В чл. 3 се правят следните изменения:

1. Точка 1 се изменя така:

„1. машини, които попадат в обхвата на Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на машините, приета с Постановление № 140 на Министерския съвет от 2008 г. (обн., ДВ, бр. 61 от 2008 г.; попр., бр. 71 от 2008 г.; изм. и доп., бр. 48 от 2010 г.), независимо от датата на производството им и нормативния акт, определящ устройството им, който е бил в сила към датата на тяхното производството;”.
2. В т. 2 след думата „работи” се поставя точка и запетая и текстът до края се заличава.
3. Точки 5 и 6 се отменят.
4. Точки 8 и 9 се отменят.
§ 3. Член 4 се изменя така:

„Чл. 4. (1) Ползвателите на асансьори са длъжни да осигурят тяхната експлоатация в съответствие с изискванията на наредбата и на инструкцията за експлоатация на производителя.

(2) Ползвателите на асансьори, пуснати на пазара след влизането в сила на Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства, са длъжни да допускат експлоатацията им само когато съответствието им със съществените изисквания е удостоверено с декларация за съответствие и маркировка за съответствие.”

§ 4. В чл. 7 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 след думата „сключват” се добавя „писмени”.
2. Създава се ал. 4:

„(4) Алинеи 1 и 2 не се прилагат, ако ползвателят сам е вписан в регистъра по чл. 36, ал. 1 от ЗТИП като лице, което поддържа, ремонтира и преустройва асансьори.”

§ 5. В чл. 7а, т. 5 думите „приложимите наредби по чл. 7 ЗТИП” се заменят с „Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства, ако са пуснати на пазара след влизането й в сила”.
§ 6. В чл. 9 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) точка 2 се изменя така:

„2. да извършват функционални проверки за изправността и действието на асансьора и предпазните му устройства съгласно приложението;”

б) в т. 5 накрая се поставя запетая и се добавя „ако са установили или са получили информация за такива неизправности”.
2. В ал. 2 се създава изречение второ:

„Ако в инструкцията не е определен срок за функционалните проверки, те се извършват най-малко веднъж на 10 дни.”

3. Създава се ал. 5:

„(5) Лицата, които поддържат асансьори, са длъжни до края на всяко тримесечие да уведомяват регионалния отдел на Главна дирекция „Инспекция за държавен технически надзор” в Държавната агенция за метрологичен и технически надзор, на чиято територия е монтиран асансьорът, за:

1. ползвателите, с които са сключили или прекратили договор за поддържане на асансьори;

2. адреса, на който са монтирани асансьорите по т. 1.”
§ 7. В чл. 10 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1:
а) в основния текст думите „Поддържащият персонал задължително спира” се заменят с „Лицата, които поддържат асансьори, задължително спират”; 

б) създава се т. 15:

„15. теч на масло от цилиндъра или маркучите – за хидравлични асансьори.”
2. В ал. 2 думите „поддържащият персонал” се заменят с „лицето, което поддържа асансьора”.

§ 8. Член 11 се изменя така:

„Чл. 11. Асансьорните монтьори по чл. 8 извършват най-малко веднъж на 12 месеца външен оглед по чл. 26, ал. 1, т. 3 на асансьорите и записват резултатите от него в дневника на асансьора по чл. 9, ал. 1, т. 4.”

§ 9. В чл. 15 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) Асансьорите, предназначени само за товари, монтирани в предприятия, се обслужват от придружител, когато това е предвидено в инструкцията на производителя.”

2. Алинея 4 се отменя.

§ 10. В чл. 20 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думите „преди пускането им в постоянна експлоатация” се заменят с „в 20-дневен срок след издаването на декларацията за съответствие съгласно Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства”.
2. В ал. 3 т. 7 се изменя така:

„7. декларация за съответствие със съществените изисквания, определени с Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства – за пуснатите на пазара след влизането й в сила.”

§ 11. В чл. 21 накрая се добавя „в два екземпляра”.

§ 12. Член 22 се отменя.

§ 13. В чл. 24 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) в т. 2 думите „най-малко” се заличават;
б) точка 5 се изменя така:

„5. след замяна на повдигателен механизъм, триеща шайба, хидравличен цилиндър, носещи въжета и приспособленията за тяхното окачване, ограничител на скоростта или хващачи;”.
2. В ал. 2 думите „т. 1, 3, 4, 5 и 8” се заменят с „т. 1-6 и 8”.
3. В ал. 3 думите „ал. 1, т. 4 и 5” се заменят с „ал. 1, т. 3, 4 и 5”.
4. Създават се ал. 4, 5 и 6:

„(4) Към искането по ал. 2 за извършване на технически преглед по ал. 1, т. 3 се прилагат документите по § 1а, ал. 2.

(5) Към искането по ал. 2 за извършване на технически преглед по ал. 1, т. 5 се прилагат:

1. документите за качество на заменените елементи, възли или въжета;

2. декларация за съответствие на заменените предпазни устройства със съществените изисквания, определени с Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на асансьорите и техните предпазни устройства.

(6) Техническите прегледи по ал. 1, т. 7 се извършват само от органа по чл. 18, т. 1 за всички асансьори, независимо от това в коя точка от приложение № 1 към Наредбата за условията и реда за издаване на лицензии за осъществяване на технически надзор на съоръжения с повишена опасност и за реда за водене на регистър на съоръженията, приета с Постановление 
№ 187 на Министерския съвет от 2000 г. (обн., ДВ, бр. 79 от 2000 г.; изм. и доп., бр. 115 от 2002 г., бр. 17 от 2003 г., бр. 104 от 2004 г., бр. 40 и 59 от 2006 г., бр. 64 от 2008 г., бр. 32 от 2009 г. и бр. 73 от 2010 г.), попадат асансьорите. Те могат да се извършват:  

1. при проверки по чл. 42, ал. 1 или чл. 34б, ал. 1 от ЗТИП;

2. когато сроковете за извършване на периодичните прегледи по ал. 1, т. 2 са изтекли и не е постъпило заявление по ал. 2; 

3. при обследване на аварии и злополуки с асансьори;

4. при получаване на сигнали, жалби или предложения от други контролни органи, граждани, организации и др.;

5. при контрол на изпълнението на принудителните административни мерки по чл. 49, ал. 1 от ЗТИП;

6. преди изтичането на сроковете по ал. 1, т. 2, когато резултатите от предходните технически прегледи показват, че има предпоставки за появяване на дефекти, които ще застрашат безопасната експлоатация на асансьора.”

§ 14. В чл. 25 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1 след думата „асансьора” се добавя „или което го е монтирало”.
2. В ал. 2 накрая се добавя „по чл. 24, ал. 1, т. 2-6 и 8”.

§ 15. Създава се чл. 25а:

„Чл. 25а. При първоначалния технически преглед се извършва:

1. визуална проверка за съответствието на асансьора с документите по чл. 20, ал. 3, т. 2, 3 и 7;

2. проверка за наличието на маркировка за съответствие на асансьора и предпазните му устройства съгласно приложимите наредби по чл. 7 от ЗТИП.”
§ 16. В чл. 26 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) в основния текст след думата „прегледи” се добавя „по чл. 24, 
ал. 1, т. 2-8”;

б) в т. 1 думите „чл. 20, ал. 3, т. 2-7 или чл. 22” се заменят с „чл. 20, ал. 3, т. 2 и 3 или § 1а, ал. 2”;

в) точка 2 се отменя;

г) точка 4 се изменя така:

„4. изпитвания съгласно БДС EN 81-1+АС:2003, приложение D.2, буква "d", буква „f”, т. 2, букви „g” - "l" и "n" или БДС EN 81-2+АС:2003, приложение D.2, буква „е”, т. 2 и букви "f" - "o", "q" - "v" и "у";”.
2. В ал. 2:

а) в основния текст след думата „прегледи” се добавя „по чл. 24, 
ал. 1, т. 2-8”;

б) в т. 2 думите „и БДС EN 81-3:2003, приложение D.2, буква “j” се заличават.
3. В ал. 3:

а) в основния текст след думата „прегледи” се добавя „по чл. 24, 
ал. 1, т. 2-8”;

б) в т. 1 думите „и БДС EN 81-3:2003, приложение D.2, буква “q” се заличават; 

в) в т. 2 думите „БДС EN 81-3:2003, приложение D.2, буква “j” и” се заличават.

4. Алинея 4 се отменя.

§ 17. В чл. 27 се правят следните изменения:

1. В ал. 1, т. 1 думите „и изпитвания” се заличават.
2. В ал. 3 думата „Инспекторите” се заменя със „Служителите”.

§ 18. Член 28 се отменя.

§ 19. В чл. 29, ал. 1 думите „и името на асансьорния монтьор по 
чл. 8” се заличават.

§ 20. В чл. 30 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думата „Инспекторите” се заменя със „Служителите”.
2. В ал. 3 думата „инспекторите” се заменя със „служителите”.
3. В ал. 4 след думата „бракува” се добавя „демонтира или се прекрати експлоатацията му” и се поставя запетая.

§ 21. В чл. 32 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думата „инспектори” се заменя със „служители”.
2. В ал. 2 думата „инспекторите” се заменя със „служителите”.

§ 22. В чл. 33 думата „Инспекторите” се заменя със „Служителите”.

§ 23. В чл. 34, ал. 1 се правят следните изменения:

1. Точка 1 се изменя така:

„1. да разполагат с нает по трудово правоотношение персонал – не по-малко от двама асансьорни монтьори с необходимата за поддържането, ремонтирането и/или преустройването на асансьорите, за които кандидатстват, правоспособност съгласно Наредба № 3 от 2001 г. за условията и реда за придобиване на правоспособност за упражняване на професията „монтьор по монтиране, поддържане и ремонтиране на асансьори” (ДВ, бр. 9 от 2001 г.);”.
2. В т. 2 буква „б” се изменя така:

„б) процедури за работа за извършване на функционалните проверки, техническото обслужване, планово-предупредителните ремонти, външните огледи и изпитванията на асансьорите и съставните им части; като такива могат да се използват и инструкциите за експлоатация на производителите на асансьори;”.
§ 24. В чл. 35, ал. 2 се правят следните изменения:

1. Основният текст се изменя така:

„(2)  В заявлението по ал. 1 се посочва единният идентификационен код (ЕИК) на търговеца и неговия законен представител и към него се прилагат:”.
2. Точки 1 и 2 се отменят.
3. В т. 7 думата „инструкциите” се заменя с „процедурите”.

§ 25. В чл. 36 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2:

а) създава се ново изречение второ:

„Указанията за допълнително представяне на документи могат да се съобщават по реда на чл. 61, ал. 3 от Административнопроцесуалния кодекс, когато заявителят не е намерен на посочения от него адрес.”;
б) досегашното изречение второ става изречение трето.
2. Създава се нова ал. 5:

„(5) Когато заявителят не представи някой от документите по чл. 35, ал. 2 и след предоставената му допълнителна възможност, се приема, че той не съответства на изискването, което се удостоверява чрез този документ.” 

3. Досегашната ал. 5 става ал. 6.
§ 26. В Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:
1. В § 1:
а) точки 1 и 2 се отменят;

б) точка 3 се изменя така:

„3. „Преустройство" е изменение на товароподемността, височината на повдигане, масата на кабината или скоростта на асансьора или изменение на конструкцията на шахтата или машинното помещение, или изменение в електрическата схема за управление на асансьора или на елементи от нея, или подмяна на предпазно устройство с предпазно устройство, което има технически характеристики, различни от тези на замененото предпазно устройство.”;

в) създават се т. 5 и 6:

„5. „Поддържане” са всички дейности, извършването на които осигурява безопасното използване на асансьора според предназначението му, както и на неговите съставни части след завършването на монтажа и през целия му жизнен цикъл. Поддържането включва:

а) смазване, почистване и други подобни;

б) функционални проверки;

в) дейности по настройване и регулиране;

г) ремонт или замяна на съставни части с оригинални, при което не се променят техническите характеристики на асансьора;

д) ремонт на електрическата схема за управление на асансьора или замяна на елементи от нея с оригинални елементи;
е) аварийно обслужване на асансьорите.

6. „Ремонт” е подмяна на основна съставна част, като повдигателен механизъм, кабина, табло за управление и др., с оригинална част или подмяна на предпазно устройство с предпазно устройство със същите технически характеристики, които има предпазното устройство, което се заменя.”
2. Създава се § 1б:
„§ 1б. За асансьорите, монтирани в сгради в режим на етажна собственост, задълженията на ползвателя по наредбата се изпълняват от управителя или председателя на управителния съвет на етажната собственост.

§ 27. В Преходните и заключителните разпоредби се правят следните допълнения:

1. Създава се § 3а:

„§ 3а. (1) Като изключение от разпоредбата на § 3 в срок до 
31 декември 2011 г. ползвателите на всички асансьори, чиито шахтни врати са с механични брави, които се заключват под действието на пружина, без електрически контакт за заключена врата и с твърда отбивачка, са длъжни да предприемат необходимите технически мерки, за да осигурят задвижването на кабината да се предхожда от ефективно заключване на шахтните врати, когато те са в затворено положение, като за контролиране на заключването трябва да се монтира електрическо предпазно устройство.

(2) При неизпълнение на изискването на ал. 1 в посочения срок ползвателите и лицата, които поддържат асансьорите, са длъжни да спрат експлоатацията на асансьорите.

(3) Органите за технически надзор по чл. 18, т. 2 са длъжни да уведомят съответния регионален отдел на ГД „ИДТН”, когато установят експлоатация на асансьори, за които не е изпълнено изискването на ал. 1 след изтичането на посочения срок.

(4) Когато служителите на ГД „ИДТН” установят експлоатация на асансьори, за които не е изпълнено изискването на ал. 1 след изтичането на посочения срок, те разпореждат спирането на експлоатацията на асансьорите.”
2. Създава се § 4б:
„§ 4б. В срок до 30 юни 2011 г. лицата, вписани в регистъра по чл. 36, ал. 1 от ЗТИП като лица, поддържащи, ремонтиращи и/или преустройващи асансьори, са длъжни да приведат персонала си в съответствие с изискванията на чл. 34, ал. 1, т. 1.”
§ 28. Създава се ново приложение към чл. 9, ал. 1, т. 2:

„Приложение към чл. 9, ал. 1, т. 2

1. Функционалните проверки се извършват на:

1.1. кабинните и етажните бутониери и осветлението в кабината;

1.2. шахтните врати, контактите към тях, заключалките, демпферите, електромагнитните отбивачки;

1.3. подемния механизъм, ограничителя на скоростта, крайния прекъсвач;

1.4. таблото за управление;

1.5. бутона „Стоп”, покривната клапа, предпазния праг;

1.6. хидравличната станция;

1.7. клапанния блок;

1.8. хидравличния цилиндър.

2. Функционалната проверка се извършва, като:

2.1. последователно от всеки етаж от кабината се подават заявки и се следи за правилното им изпълнение;

2.2. за асансьори с полуавтоматични врати се проверява:

а) на всяка спирка дали асансьорът тръгва при отворена врата;

б) целостта и укрепването на стъклата на шахтните врати;

в) правилното функциониране на всеки демпфер;

г) взаимодействието между отбивачката и отключващия лост;

д) прекъсва ли електрическата верига на вратата при движение на кабината надолу и при натискане с ръка на вратата в зоната на заключалката;

е) действието на покривната клапа и предпазния праг;

2.3. за асансьори с автоматични врати се проверява:

а) действието на задвижващия механизъм на автоматичната врата;

б) действието на фотоклетката;

в) действието на контакта, който отваря отново вратата, когато срещне препятствие;

г) действието на бутон „Врата”;

д) взаимодействието между отбивачката на кабинната врата и заключващия механизъм на шахтната врата;

е) неизправности на електрическата верига на контакта при опит за отваряне на шахтните врати;

2.4. при асансьори, предназначени само за товари, се проверява:

а) отварят ли се крилата на вратите без задръжки или триене в пода;

б) действието на заключващата клапа и устройствата за задържане на крилата при затворено положение;

в) целостта и укрепването на стъклата на шахтните врати;
2.5. когато кабината е между етажите, се проверява изправното действие на бутон „Стоп”;

2.6. в машинното помещение на електрическите асансьори се проверява:

а) наличието на несвойствен шум в подемния механизъм;

б) наличието на теч на масло от подемния механизъм;

в) нивото на маслото в редуктора;

г) разхлабени разглобяеми съединения на подемния механизъм;

д) визуална проверка за скъсани нишки на носещото въже по цялата му дължина;

е) проверка на каналите на фрикционната шайба за видимо износване;

ж) работата на ограничителя на скоростта при нормална скорост;

з) изправното действие на крайните прекъсвачи;

2.7. за хидравличните асансьори се проверява:

а) нивото на масло в хидравличната станция;

б) наличието на теч на масло в клапанния блок;

в) изправността на съединенията на клапанния блок с маркучите;

г) наличието на теч на масло от цилиндъра и съединенията на маркучите;

д) изправността на водачите на ролковия блок и буталото;

2.8. проверява се изправното действие на всяка етажна бутониера;

2.9. визуално се проверява командното табло.”

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
§ 29. В Наредбата за условията и реда за издаване на лицензии за осъществяване на технически надзор на съоръжения с повишена опасност и за реда за водене на регистър на съоръженията, приета с Постановление 
№ 187 на Министерския съвет от 2000 г. (обн., ДВ, бр. 79 от 2000 г.; изм. и доп., бр. 115 от 2002 г., бр. 17 от 2003 г., бр. 104 от 2004 г., бр. 40 и 59 от 2006 г., бр. 64 от 2008 г., бр. 32 от 2009 г. и бр. 73 от 2010 г.), се правят следните изменения и допълнения:

1. В приложение № 1:

а) точка 1.6.2 се изменя така:

“1.6.2. Подемници за повдигане на хора или на хора и товари с изключение на тези по т. 2.6.8.”;

б) точка 2.6.8 се изменя така:

“2.6.8. Всички строителни подемници за повдигане на хора или на хора и товари, независимо от вида на строежа, в който са монтирани, както и други подемници за повдигане на хора или на хора и товари, монтирани в жилищни сгради.”

в) точка 2.7 се изменя така:

„2.7. Асансьори в жилищни сгради.”

г) точки 2.7.1 и 2.7.2 се отменят.
2. В приложение № 4:

а) на ред „Асансьори в жилищни сгради до 7 етажа включително.”, колона 2 думите „т. 2.7.1 и 2.6.8” се заменят с „т. 2.6.8 и 2.7”;
в) ред „Асансьори товарни малки с товароподемност до 300 кг 
т. 2.7.2” се заличава.
§ 30. Постановлението е обявено пред Европейската комисия по реда на чл. 5, ал. 1 от Постановление № 165 на Министерския съвет от 2004 г. за организацията и координацията на обмена на информация за технически регламенти и правила за услуги на информационното общество и за установяване на процедурите, свързани с прилагането на някои национални технически правила за продукти, законно предлагани на българския пазар (обн., ДВ, бр. 64 от 2004 г.; изм. и доп., бр. 91 от 2005 г., бр. 40 от 2006 г. и бр. 48 от 2009 г.), с което се въвеждат разпоредбите на Директива 98/34/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 22 юни 1998 г., установяваща процедура за предоставянето на информация в сферата на техническите стандарти и регламенти и правила относно услугите на информационното общество (OB, L 204, 21.07.1998 г., стр. 37), изменена с Директива 98/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 20 юли 1998 г. (ОВ, L 217, 05.08.1998 г., стр. 18).

§ 31. Постановлението влиза в сила един месец след обнародването му в „Държавен вестник”.

МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:  /п/  Бойко Борисов

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ:  /п/  Росен Желязков

	
	


	
	



